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B r a s i l i a  és P o r t u g a l l i a .  n a g y  nemzeti adósság terh e l i , mellyel  a’
Cortesek soha sem foglalatoskodtak, jólle* 

A  Régens* Herczeg í g y  folytatja ho- hét a Bank’ hitele Brasiliánalv közönséges 
zelebbi leve lünkben elkezdett  Manifestu- creditével  s jó á l lap o táva l  szoros egybe-
m á t :

» A* Lisbonai Cortesek megtagadták
köttetésben vau/4 § • + i ' ' \

, ,KülsÖ Nemzetekkel  alkudoztak az
ezen Országtól a’ végrehajtó  hatalmat , iránt, hogy Országotoknak uérnelly része- 
mel lyre  , Portugalliától igen távol l é v é n , it elidegenithesséh , ’s ezzel  benneteket 
erejének egyenes  kifejtödzése véget  nagy gyengítsenek s rabságra alacsonyítsanak.44 
szüksége v o l t , *s ezen tetteknél fogva az „Erősségeiteket megfosztották minden
Országot ,  k l ím á jáh o z ,  helybeli  környul- készületeiktől,  fegyvertáraitokat hiürítet- 
állásaihoz illő tö rv é n y e k  és segedelmek t é k , *s kikötőiteken védelem nélkül hngy-
n é lk ü l , szükségben h a g y t á k / 4 t á k , minthogy egész tengeri erőtöket a*

„ A z o n  félszeg c zé lb ó l , h o g y  ezen Portugálba kikötőkhöz vonták.“
Országot alászállíthassák, mindent elkövet. „K in c s c i te k e t , a’ m egegyezés iek  női
t e k ,  hogy  egyessége  és ereje g ye n g iu es-  kül nyakatokra küldött hadinépnek tartása 
sék,  ’s bizodalmatlanságot igyekeztek  sze- véget  rátok vetett adók .által , teljesen ki- 
reznl az egyes  tartom ányokban, a Rio de merítették,  ’* titeket az idegen f e g y v e r  
Janeirobnn fenálló közép - hatalom e l le n / 4 béhozásától eltiltottak , nehogy  ezabadság-

, Olly  lélektelen Igazgatást határoz- tok’ fentarthatására boszszús kezeket ernel- 
tak • meg Brazíliára nézve,  melly  ezen Or- hessetek/4 
szagot ’s az egész Monarchiát bizonyos 
egyenet lenségbe ’s Anarchiába kerítette 
y o l n a / 4

„M inden  tisztségekből kizárták .ők a’

, ,A ’ kereskedés* állapotjára nézve olly 
plánumot terjesztettek élőtökbe, meliy gaz* 
dagságtokat az ö monopóliumokká t e t t e , 
kikötőtöket az idegenek előtt bézárta,  ’s

Brasil iaiakat, *s a’ ti városaitokat , kegyet-  ezeknél ' fogva a’ földművelést s mesterség!
len s pallérozatlan V ezére k  keze alá ada- szorgalmat semmivé tette/4
tott Európai bajonetokkal  tö l töt ték-e l/4 „Brasilia* Képviselőjével eleitől fogva

„ A z o n  gonoszokat ,  kik m é ly  sebeket alacsonyul bántak ’s úgy  bánnak még most 
ejtettek szíveiteken, ’s megeskiidtek,  hogy 
azokat soha sem engedik b e h e g e d n i ,  a*

is ,  mikor rá vetik  a’ fejeket,  hogy  j

(
Lisbonai Cortesek enthusiasmuss^l fogad- ni is) azzal is fenyegettek,  hogy a Fehe- 
ták ’s dicséretekkel halmozták/4 tehet szabadságba helyhoztetik, s d h e t ü r o k

„  A* Brasiliai Bank számára rendelt  ellen hsgy vetkeztetik • fel. 
segéd - kútfejekre tették ők vétkes kezei- „Mind ezen számtalan igazságtalan-
het,  a’ midőn ezen Bankot ú g y  is. igen Ságoknak befejezésére,  midőn igazságos
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nmen
tomos törvényeinket ,  ’s azokathonui  szűk
ségeinkhez alkalmaztathassák.

békételenségtehet m e g tu d á k ,  még azzal 
tetézték csúfolódásaikat,  h o g y  jussaitok 
ellenére elkövetett czélzásaikat, menteni
akarták.<c „Oszlassátok - el minden kétségeteket

törvény végrehajtására rendel- Brasil iaiak! K ép v ise l te i te k , kik nem a’ ne* 
tetett hatalmat,  mellynek megengedését hézségek’ meggyőzésén dolgoznak,  hanem 
ránk nézve eleinte Constitutzió ellen va- azt a’ czélt tartják szemek előtt, h o g y  nek- 
lónak hirdették ’s magokról  elhárították a' tek három század olta igazán m e g  nem 
Cortesek most már m egadják ,  még pe- ismért,  ’s erkölcsötökkel ’s szokásaitokkal 
dig oily bőkezűséggel ,  hogy e g y  közép- leginkább e g y e z ő  törvényeket  adhassanak, 
pont h e l y e t ,  mellyre szükségetek v a n ,  igazán megfundálják majd Brasilia’ Képvi- 
kettöt sőt többet is ajánlanak. Hallatlan selÖ-Monarchiai princípiumait.  Ezen szép 
n a e y  lelküség! De vallyon ki nem látná- Ország’ K irá lyává  V I  Jánost az én atyá* 
által , hogy czéljok a’ tartománynak tartó- mat kiáltják ők ki, ki -mindnyájatokat szí- 
mány ellen s testvérnek testvér ellen va- vében hordoz/4
ló felfegyverkeztetése !“ Ezután a’ polgári ,  fenyitö,  flnántziai,

„Val juh-meg n a g y  lelkű lakosai ezen katonai és iskolai törvényekre  tér-  ki a’ 
széles kiterjedésű és gazdag Országnak,  Manifestum, ’6 ezek után ismét í g y  szó l l : 
h o g y  végre meg van téve az elválasztó „ N e  féljetek az idegen Hatalmasságoktól! 
lépés ,  melly függetlenségtehet *s szeren- Európa,  rm-lly az Amérihai  egyesült  Stá- 
cséteket megfundálja!  Beléptetek a’ füg- tusok’ függetlenségét  megismerte
getlen Nemzetek’ nagy társaságába , ’s an- Spanyol  Coloniák’ harczaiban neutralitást 
nak minden jussait megszereztétek. Ezen tartott, Brasi l ia ' függetlenségét is b izonyo

san meg fogja i s m e r n i , melly szint ú g y  
hasonló jussal,  értékkel és 9eg é d -k ú t fe -

kivül  azon jussal,  méllyé,t Portugallia ma
gának fentart, hogy régi intézeteit elront
hassa ’s magát újra constitualhassn, ti még jekkel  igyekezett  a’ N e m z e t e k ’ n a g y  P’a- 
nagyobb mértékben birtok, mint a 'k iknek miliájába lépni. Azoknak lármájukkal  se 
földetek iszonyú hiterjt désü és ga zd a g ;  gondoljatok,  kik azt kiabálják, ,  h o g y  Ki- 
népességtek , jóllehet szélytoszlatva, de rályunk ellen támadunk. Jól tudja ö, hogy 
h’ Portugalliáét felyül haladja, ’s nagyobb mi ötét szeret jük,  és hogy azon gyaláza- 
sebességgel szaporodik, mint a levegőtlen tos rabságból akarjuk kiszabadítani, melly-
helyen lerohanó testek.“  • ben most v a n ,  midőn az alacsony Dema-

„Most már csak a’ van hátra Brasilia- gógusoh’ kétszínűségét fedezzük-fel  előtte, 
nak ,  hogy egyenlő intereszszével, 6zere- Ne ügye l je tek  ama haszontalan beszédek- 
tettel és reménységgel  egyesüljetek , ’s re se, m el lyek  az egész vi lággal  azt akar- 
szövetségtekhen állhatatosok legyetek, Bra- nák e lhitetni , hogy  mi minden Pt-rtugal- 
silia Képviselőinek munkálódásokat kéz- l iához kapcsoló köteleket szélyt akarunk 
dessétek-el ,  kik az okosságnak és bölcses- szaggatni.  Korántsem, sőt inkább erösí- 
ségnek kormányát viselvén,  elkerülhessék teni kívánjuk azokat.“  
azon sziklákat, mellyekbe Franczia és Spa- Végre egyességre  és türede,línességt;e
nyol Országoknak ’s magának Portugalliá- inti a’ Regens - Herczeg a’ tartományokat,  
nak státushajóji is nagy veszedelmekkel  V  ezen szókkal rekeszti Mamfesturnát :
ütköztek* meg,  ’s a’ józan Philosophia’ prin- „Brasi l iaiak,  Barátim, egyesül jünk!  Én
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a’ ti földitek ’s oltalmnzótok v a g y o k .  Bra- a* hol harcz nincs,  ott újság sincs. Do 
silia becsü'etét ’s dicsőségét tartsuk igye-  ezen hallgatásnak alkalmasint csak hamar 
k e le t in k n e k  e g y d ú l v a l ó  jutalmául. í g y  v é g e  leszen,  rövid időn nagy  csatát vár-  
mindenütt vezéretek leszek ,  ha szinte a* hatunk, melly a’ mint reménylhetni ,  szint 
legnagyobb veszedelmek fenyegetnének is. olly szerencsésen ü t - k i  a’ jó ügy* részére,  
H i d j é t e k - e l ,  hogy a’ ti boldogságtok az valamint az eddig történt csatázások. Mi
én boldogságom is. Minden dicsőségem 11a Arragoniának és Cataloniának minden 
az ,  hogy vitéz és szabad Népet  igazgat- hadi erejét öszveszedte , ’s következendő 
hassak. Adjátok példáját  virtusaitoknak állasokba vette seregeit. Torrijos 3000 
s ü g y e s s é g ie k n e k , s én reátok érdemes emberrel  áll Calafnál , ’s a’ Mi 11a kis Ar- 

leszek. Költ a’ Rio de Janeirói palotában madájánah középpontját  formálja. Zarco
del Valle 4000n-l Barbastrónál (Catalo- 
11 iában) Calaftól balra. Milans Vichben

A u g .  lsö jén  1822,

___  » «

A ’ Bégens - Herczeg.

44 t S p a n y o l  O r s z á g

van 1 5oo emberrel.  Báró d’ Eroles Trun-
nál fekszik egész hadával , mellyet  az Ur- 
geli  seregekkel erősített - m e g , ott a* meg-
kivántató őrizetnél többét nem hagyván.

A z  Etoile következendő levelet közli  Feldmarschal Badals Torába a’ Mina cea* 
Get. íy d .  Perpignanból  Oct. Qdikéröl: , , A ’ trama felé indult 2000 emberrel/*
Spanyol  Royalisták és Revolutziósok közt „ E g y  Spanyol érkezett hozzánk a’ Spa-'
minden órán közönséges ütközetnek hírét nyol  Cerdagnaból , ki e g y  kevéssé hajlau- 
kell  hallanunk. Mina ÖOOO emberrel  v a n  dó n Constitutzióhoz, ’s azt' beszélli,  h o g y  
Calafban } Milans 3000 emberrel  foglala- 
toskodtatja Granollerset (  Cataloniábau ) \

a * Zarco del Valles osztályából Báró de 
Eroleshez 200 ember ment által. Ez már 

Costa kiindult  Militziájávals néhány  ágyúi-  maga is jó j e l ,  azonban még neveli  bízó
val  Barcelonából ,  ’s e z e n  két utóbbiak ed- dalmunkat az ,  b o gy  Mosen - A n t o n ,  ki 
dig egybekapcsolták magokat Minával,  ki, Puercedaban feküdt, olly parancsolatot vett

Oct. 8d., hogy  osztályával menne Báró d’
Eroleshez j *s valósággal el is indult ,  de

a’ mint hir le l ik ,  12000 főből álló seregé
vel  akar Seo d’ Urgelre a’ Régenség ’ he
lyére  rontani.  Azonban h o g y  ezt tehesse, a* Régenség’ parancsolatjára ismét viszsza-

j  1 ^

elébb Báró d Erolest kell neki m e g v e r n i ,  tért, tekintetbe sem vétetvén jelenléte $ s 
ki 18,000 emberével ,  nem könnyen hagy-  ezen hörnyülállásokból• azt következtetik 
ja magán. í g y  lévén  a’ hadi környülál lá-  a’ Royal isták,  hogy  d’; Eroles elég erővel  
sok Cataloniában , mindeneket nagyon in-' bír a’ meggyözhétet len Mina megverésére.“  
tereszszálnak/* E g y  Bilbaói levél jelenti Oct. 6d., hogy

E g y  levél  a’ P y re n a e u m o h ’ l e g v é g s ő ’ ezen városba az a’ parancsolat jött,  h o g y  
széléről ,  mel lyet  ugyancsak  az Etoile kö-1 7 — BOOOi embert a’ legnagyobb gyorsaság-
z ö l ,  im így  szóll Oct. í o d i k é n :  „ A ’ Spa- ’ gal indítana Galíciába,  hol az Insurrectio 
nyol  dolgokról való halgatáson nincs mit tetemesen erőt kezd venni.

ír Oct. iZ dcsudálközni} a’ Montagnanai híd mellett A ’ Toulousei  Újság így
történt viadal olta (Sept.  i Sd. )  a’ Constrtu- ,,Seoból Oct. 8d. Puycerdából  Oct, ad. in- 
tzió^sok semmit sem mertek kezdeni a ’ R o y a .  dúlt levelek ’s nétnelly utasok bizonyítása 
listák ellen. Tudni való dolog pedig,  h o g y ’ szerint, Zarco del Val le  a Möntaguanai

X *
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óidnál áll ,  Tálamtól  négy órányira,  hol Az  eddig volt íntérnuncius G r ó f  Ltí
Báró d’ Eroles v a u ;  Mina Cardona tá ján, t z o w , Oct, lodiKén vett  búcsú* a’ Torok 
Romagosa , Romanii lo,  és Badals pedig Minásteriumtól. Fogadtatása, a hét Ország 
vele általellenben állanak 5 Misas Olotot és- közt fenálló barátságos egyb^köttetésnek.

IüÜtZO wRippolt fedezi* A ’ Sept. 27diki - ütközet nyilvánságos bi&onysága. 
olta, trtellyneh a ’ Regenség ’ Újsága szerint, olly szándékkal van,  h o g y  rövid időn Bu. 
semmi fontos foganatja nem v o l t ,  legkis* karcaién keresztül Becs fele iádul.
sebb nevezetes ütközet sem történt. Ügy
látszik, mind a’ két fél nagy  vigyázattal  lát uralkodik*

A fö városban m in degyre  csendesség

a’ dologhoz.  Rövid időn elhatározó harcz- A ’ Persa határokról kedvezőbbek  a*
nak kell esni. Mosen - A n ton ,  ki Oct. 5d. tudósítások. Selim Basa,  ki Muschban ve- 
olta Puycerdában v o l t ,  ezen .várost Oct. zérkedett ,  ráütvén éjtszakának idején a’ 
8dikán odabagyta.  Persa táborra,  nagy  prédálást vitt v é g b e ,

Azon vámnál f o g v a ,  mellyet az Ur~ ’s számos ellenséget elfogott,  kik Konstan* 
geli Régen ség Arehevaletténél Escouetzá- tzinápolyba váratnak.
nál s a’ t. fizettet, a’ SpanyolOrszágba v i .  Oct. pd. a* Jantsár A ga  letetetett hí*
tetett portékáktól sok pénz megyen a ’ kincs* vatálábóJ, ’s helyét  a ’ Kul Kiaja foglalta-el.

A z  Ibrahim Basa seregei közt Bujuk* 
derében, Jeniköjben az Arnaui  köjben, az 
utóbbi, napokban a’ pestis kezdett te k a p n i ;  

Cadixból je lentik,  hogy Zaldivar és Perába két hét olta s e m m i j e i é  a’ pestis*

tárba. A z  egésségre ügyelő Kordon’ el* 
oszlatása o l ta , a’ kereskedés új életre ka*
p o t t i

Guerras iOO Insurgenssel Cariotta helysé* nek.
gét Sept. 22d. megtámadták és kiprédél- A* Moreai dolgokról semmi e g yéb b
ták; az Igazgatószéknek egy  Kurírját el- Újság sincs Konstantzinápolyban, csupán 
fogták, ’s végre az ottani tömlöczökből 40 a* mit közelebb a’ Corfui és Zantei  tudósi- 
foglyot kiszabadítottak ’s erfibereik közzé tások szerint jelentettünk.
osztottak. ‘

T ö r ö k  B i r o d a l o m .
S p a n y o l  A m e r i k a ,

, , t ~ t 9 i'* j, C L #4/ >'J 1

Havannábból jött tudósítások azt a* 
Konstantzinápolyból Oct. 10d. indult hírt hozták, hogy  Generális Q u a d a l u . p e  

tudósítások szer int , megérkezett oda Oct. V i t t o r i a ,  ki Új Spanyol  Országnak az
3d. a Cs. K. I nturmincius Báró Ottenfels,  
’s mind a* mellett is ,  hogy incognito úta

Anya.országtól  való elválasztásában Ytur  
bidét segítette , utóbbinak Császárrá léte 

zott, Oláh Országon, Bulgárián és Rume- olta,  tőle e lpártolt ,  ’s ellene, a ’ Respubli- 
lián keresztül , a’ Török  tisztségek mindé- canismus’ zászlóját felütötte. Vittoria se- 
nütt igen nagy  megkülönböztetéssel fo- regei nevezetes gyÖZedelmet is vettek mái 
gadták. Bejelentetvén megérkezésbe a’ fő eddige lé ,  a’ mint mondják la Pueblánál 
városban,  régi szokás szerint czerimoni- (de los Angelos)  azon seregén az új Csá* 
ás-látogatására ment az Udvari tolmács, szárnak, uiellyet Generális Szánta Ana ve- 
a’ Nagy - Vezérnél  és N a g y  - Urnái való zérel. ■ .
közönséges Audientziája Oct. 12d. v a g y  
ladikéra hatáioztatott.

A Buenos - Ayresi  Júl. 2dikáig terje
dő Újságok megerősítik azt a tudósítást
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m el ly  szerint a’ Perui armadának e g y  csa- heztetésében, a' szeretett ifjú kezet ájánlá 
patján a Macaconai tartományban a’ Spa- n ek i ,  oily feltétellel, hogy  ha n theatrtí» 
nyol  seregek Canterac ás Garatala Gene- mot elhagyja. A ’ váratlan szerencse an- 
rálisok vezérlése alatt győzedelmeskedtek,  nyira elfogá a*leánynak szivét, hogy ájul- 
Szan Martin Peru’ Protectora, Következén- tan rogyott kedvese* karjai közzé, hol csak 
dö Proclamatiójában adja tudtára a’ fö vá- hamar feladá lelkét.
rostiak ezen s z e r e n c s é t l e n s é g e t L i m á n a k  
lakosai!  A* déli osztály ,  a’ nélhü!, hogy 
nyílt  mezön gyözettetelt  volna m e g ,  rög
tön megtámadtatok ’s szélyel  veretett. A ’

T  y  r o 1 i s.

Ali g Ve vek bizonyos hírét a' Triden* 
tumiak,  hogy ö  Felségek az Ausztriai

hoszszas hadakozásban,  nem lehet min- Császár és Császárné 's az OróSz Császár, 
denhori szerencsés ütközetekre tartani szá- Veronai  útjokbau ezen városon mennének 
mot. Ismertek,  s tudjátok,  hogy a Nép- keresztül,  azonnal azon voltak,  hogy el
itek mindenkor igazat mondottam. Nem fogadásokra minden tolok csak kitelhető 
keresek mesterséges okoskodásokkal vigasz, pompát rendeljenek. A ' v á r o s  bemenetele

elibe egy gyözedelmi - kaput készítettek,talást: de az iránt bizonyosokká merlek
benneteket tenni ,  hogy  még ezen észtén- mellynek tetejét O Cs. K. Felségének co 
döneh lefolyta előtt megmenekszik az egész lossalis képe lóháton disze&ítefte. A ’ gyö-  
Ország a* Spanyol  tyrannusi hatalom alól. r  e d el m i kapunak első felén következendő1 
Ol ly  szándékkal vol tam ,  hogy magamat feljülírás fény lett :
a* közönséges hivatalok* viselésétől visz- 
szavonjam , hogy annyi  sok esztendei
iiyughatatlanságök után vég re  nyugoda-

^ *

lomban s csendességben élhessek. A zth i t -  
tem ,  meg van fundálva függetleuségtek.  
Azonban még most sem va g yto k  veszed»*!»

Felici. Faustot .̂* Ingressui 
Francisci. I. Imp. A c . 1 Regis 

Ob. Plurima. Beneficia. Eius. Erga. Patriam
TridtAitum.<

Populo. Postulante.

men k ív ü l ,  azért is míg csak árnyéka is túlsó felén pedig ez;
leszen a’ baloknak *s mié; C3ah tökélletesen ,, . . _ ,, . • .* j .. * r> 1 ?• r'

r j ,, , „ , , Restitutori. Libertatis. Fundatori.  Publicae,meg nem tundáltatiK fugget lensegtek, el
nem u á gy  benneteket iga® barátotok

N a g y

% 4
Szán Martin.*4 

B r i t a n n i a  és I r 1 a n d i a.

Misz c mith n* Covent  - Gardeni theá- 
trumnál színjátszóiíé, e g y  nevezetes ház-

Securit.
Pacatori. Orbis. Terrarum.

Imp. Caes. Francisco. I. P. F. AUG*
Principi.  Clemuntissimo.

Ordo. Populusq. Tridenti.  
Devoti .  Numini.  Majestatisq. Eius.

ból lévő ifjú embert szeretett,  *s attól vi- A z  ú g y  nevezett  Német - 'Kapunak UülS’ő* 
ezont szerettetett. A* Leánynak azonban része,  mellyet  még l/|5?jua"i 11 György’
nem volt semmi kiuézése a’ házasságra,
’a nem arra is ,  hogy a’ játékszínen tehes
sen szerencsét. Mind ezen  környülállá» rek bemenetelet elszukitette, ez alkalma
sokhoz még az is járult, hogy egy  rokona*

Herczegi Püspök faragott kövekből lópat- 
hó formára építtetett, ’s a’ melly a szóké

nak mentésére utolsó fillérét feláldozta. 
Uly  minden reménység nélkül való hely

9
tossággal lerontatott, jne hogy a széles 
udvari szekerek megutódneneh , s emlé
kezetül a hely  ilíy feljül írást visel :
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Honori. városban tartatott ’s az egész Keresztyén
D.N .  Franc.I. A ustr.Et. Alexand.  I. Ruth. vi lág előtt emlékezetes Concil iumot ábrá-

zolja j huzamos ideig mulatott ,  s az azon
lévő  minden fö személyek iránt kérdése
ket tett.

Ö Felségek ke gyesség én ek  V  leeresz
kedésének emlékezete ,  ’s az az ö rö m ,  
h o gy  bár kevés  időre i s , falaink között 
tisztelheténk Ó Felségeket ,  kiirthatatlanúl 
maradnak szíveinkben. Tartsa-meg a* Min-

[Impp.
Veronam, Ad.  Instaurand. Orbis.

Securitatem.
Id. Octobr. Properantium.

Suburbi. Aditus. Explicatus.
Mi" D. CCC.  XXII.

Theodorich falainak belső kapuja bo- 
rostván füzérekkel ’s a’ borostyánnal kérim/ *' . v. ,, , A> , denhato Ó Felségeket  számos időkig hu
tett Császári Koronával  díszlett. A város- . .. ... , „  , , &

, , ,, , a  tj , , jobbágyaiknak örömökre s Europa nyu
nak azon ú tszá i , mellyeken O Felsegek ^  ,o „ „ „ „ . . . . „ „ . i : J
mentek , különösen kicsinosittattak. Min
den házak v i r á g o k k a l , az ablakok színes 
függőkkel ékesittettek,. ”s ezekenkivül  még

galmára és szerencséjére.

B é c

A z  1 81 8 Mártz. 2 i d .  költ felséges Pa
s ’ kereskedő boltok igen ékesen felczif- A » . 6 ,0 , tensnek k ö vetk ezeséb en ,  a papiros pénz
ráztattak. Az Olasz - kaput zöld menyezet-  . , . . .  * , , , , ,, , * , '  intereses régibb btátus - adósságának hu.
tó változtatáh a’ f e n y ő ,  cser ,  és boros
tyán - ágak , mel lyek közt illy feljülirás 
tündöklőit: ' A* i"-

Concordia. Augg.
Felicitas. Publica.

•  •

A* St. Croce' nevű külső • város fákkal  O c t .  3 id .  B e c s b e n ,  a S t á t u s p a -

szonötödik sorsvonása f. h. 4d. délelőttij A  ̂ I ^
tíz órakor a Singerstrasse n evű  útszában 
a Frauciscanusok Klastromában fog elö- 
vétetni.

v é g ig  ültettetett, a* falakon v irágedények 
állottak, mellyeket végűi  eg y  famohából 
készült gyözedelmi  kapu rekesztett,  *s há-

p i r o s a i n a k  k ö z é p - á r r o k :  
Státus kötelezőlevele  5 pCtmal  C. P.
3/1 1/2 pCmal 4

rom boltozatjait virágfüzérekkel  vevéh-kö- Sorsvonásos költsön i 820ról ÍOO for. C. P. 
rül , párkányait  pedig borostyán ’s olajfá- *23 1 U gyan az 1 8 2 Írói ÍOO for. C. P. 
ból font gyözedelmi - jelek koszorúzák. A ’ 106} Bizonyítás i 82i d i k  höltsönről ÍOO 
pompás alkotmányon arany betűkkel fény-  forintért Conv.  Pénzben
lettek ezen nagy nevek:

Francisco. Carolinae. Alexandro.

Ő Cs. K. Felségek f. h. 146. 12 i f t
órakor mozsarak’ durrogása, harangok’ zu-

Banko
Becs Városi* 
nal Áo ; 1OO

— ^  w  ^

forint Conv.  Pénz 24Q j/'H for V. C z - b a u  
I B a n k - A k t z ia  94^ f. C. P.

A* marhahúsnak fontja, Becsben, No
g á s a , a számos nép öröm- kiáltása, n vemberre ,  ezüstben 7 ,  V ,  C z - b a n  17 i f i  
Polgár Katonaság rende , s a’ Polgári  xr.ra határoztatok, 
muzsika - bandák zengedezése közben ér
keztek-m eg.  Más nap 2 órakor szinte il
ly en módon jött az Orosz Császár. Ó Fel

i/
M a g y a r  O r s z á g .

Ö Cs. Kir. Felsé Le tekintetbe v e v ^
sége meglátogató a5 Muria Maggiora tem. K a r  d e t e r  Tamásnak Pesti Választott Pol- 
j) lom át, 6 ott azon Képnél, melly az ezen górnak ’s a városi szépítés iidZtossa^a* tag
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jának , a* Státus, a’ H aza, de Különösen álmodhattaK, Kétségbe h o ztá k ,  gáni
Pest városa iránt tett érdemeit,  az Arad csolták és megczáfohák ötét puffadozó böl- 
V árm egyében  fekvő eddig volt Cameralis cselkedéssel és hitvány gúnyolódással.  Ez
Algyesti és V o j v o g y e n  nevű helységeket  
ttiéltóztatott kegyelm es  birtokába adni.

Á o______________
n e ,  mint Skótus ellen. Forster G y ö rg y

N ád or-Isp án  ó  Cs. K. Fö Herczegsé- e g y h e l y t ,  ha jól tartom Benyovszky  for
g e ,  mint a’ Magyar Nemzeti  Muzeum’ dittásához Írott élőbeszédjében, igen hi- 
Protectora,  ezen Intézetnél a* Természeti  ereszkedett arra,  hogy ö kész sok utazó- 
G yü j te m én ye k '  Kabinétjében,  T. T. F r i -  kát meggyőzni  hazudásokról. Ó ezt tehet
v e  I d s z k y  Imre Urat az Orvosi Tudó- te is;  mert soha hazudással maga nem vá- 
m á n y  Doctorát Gondviselővé méltoztatott dobathatott,  sőt az ellen ugyan ö Brucet 
ki nevezni .  is véde lm ezte ,  kit esmért személlyesen,

B u d a .  0  Cs. R. Fő Herczegsége Or- A ’ derék Skótus a* rajta esett igazságtalan- 
szágunk Nádor - Ispánja ’s felséges Hitve- Ságot nagyon szivére vet te ;  és elfogta a* 
se, Becsbe és Salzburgba tett útjohból f. h. K özönségtő l , a’ mit utazásának gy  ümöl- 
25d. a ’ legjobb egésségben megérkeztek. cseibol még keze között tartott. Csak né-

P o z s o n y ,  O c t .  22d. Prímás O Her- h á n y  esztendők óta,  h o gy  a’ Bruce által 
czegsége f. h. l()d. hagyá el városunkat,  Kelet - Afrikában tett utakat több Európai- 
minekelötte az előtt való nap az ide más- ah is megjárták,  igazodik meg ezek által 
fél órányira eső Máriavölgyön nagy bűz- sok híradásainak valósága. ’ S talán éppen 
gósággal  búcsút járt volna. ez a méltatlan előítélet oka, hogy a* höny-

A ’ Nemzeti  Szent - Zsinat végzéseinek v e k  barátinak figyelmüket nem foglalta el 
három Exemplárjai ,  mellyeket  minden je- E n o c h  k ö n y v e  is ,  mel lynek Ethiopiá-

b ó l , u g y a n  ethiopiai fordittásban , három 
lemásolt példányait  hozta el magával;  egyi-

len volt  Egyházi  Atyák aláírtak, Pápa O 
Szentsége,  Ö Cs. K. Felsége és Prímás O
Herczegsége számokra vannak rendelve,  két Parisban a’ királyi,  másikát Oxfordban

a Bodeliánumi Könyvtárnak ajándékozván, 
harmadikát pedig maga tartván meg. Csak

T u d ó s í t á s  E n o c h  K ö n y v e ’ f e l t  a- n e m r é g i b e n  szolgáltatott ennek nyilván-
ságos esmértetésére alkalmat egy  Szaxo-
niai Tudós Orientálista , Profeszszor Ger

( N a g y  Újság a* Szent írás' Magyarázójának). ẑ niusz Ur. E* »’ Parisban találkozó pél
dánynak mássátvette.  Mellyet megtudván

l á l á s á r ó l .

te meg a' Közönség előtt való tnegigazu- 
lását. Ó t. i. minekutána éjszaki Afrikán

A m a ’ derék Skótus Bruce nem élhet- Dr. L a w ren c e  Ur Oxfordban, arra a’ gon
dolatra jutott, hogy ezen fontos találmányt, 
mellyet a’ tudós vi lág az ő Hazafijai egyi-  

és Egyiptomon keresztül tett utazásai , kének köszönhet,  Angol fordittásban ál- 
Abiszsziniában tartózkodása és mind azok taladja a ’ K ö z ö n s é g n e k ; a’ mit már való
fe löl ,  miket ezen tartományokról tapasz- sággal v é g b e  is vitt 1821 ben, 
talt,  a* Közönséget l 790. esztendőben tu- Enoch k ö n y v e  eddigelé csak Judás
dósitotta volna:  ú g y  jár t ,  mint sok em. Apostol Levelének 1 4 - 1 5. verseiben, Szent 
b e r e k ,  kik mint öntapasztalást beszélik el, Kelem en,  Tsrtullián és mások Írásaiban
u mit más Tudósok íróasztalaiknál nem is olvasható felidézésekből «ismeretes elüt-
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lünk- a’ kanonikus szent k ö n y v e k  közé nak a* Hinduszoh Akurászaikhoz,  mint ezt
s o h a  se volt felvétetve és n é h á n y  Egyház-  Langlesz U r ,  «' hindosztániai Emlékekről  
atyák úgy bántak vele,  mint apokrifussal. írott munkájában elő adta. Találni  Enoch 
így  tehát elmellöztetve majdnem egészen könyvében igen határozott észfogásohat a’ 
feledékenységbe ment. Dr. L a w r e n c e ,  az Halhatatlanságról i s ,  m el lyeknek  a Zsidók 
imént említett fordittáshoz Írott előbeszé- babilóniai fogságok előtt még hi j jával  vol- 
dcben,  azt igyekezik  bizonyítani ,  hogy t a k ; nemkülömben a’ Szent  Háromságról,  
ezen k ö n y v  eredetiképpen hebréus nyel- mel lyet  a’ Hinduszok és P l á t ó , jóllehet 
ven valamel ly  Zsidó által Íratott, ki a’ ke- a ’ legkülömbfélébb képzelet  formában,  sok-

t ' £
resztyén idöszámlálás előtt kevés észtén- kai előbb felvettek, mintsem azt a keresz- 
d ö k k e l , mintegy Héródes id e jé b e n , élbe- tyén E g y h á za ty á k  világosan tanították, 
tett. E ’ Zsidónak alkalmasint azon Nem- Szóll v é g re  valamel ly  Mesiásnak , Isten és 
zetségek közül kellett tartozni valamellyik- Ember fijának válásáról  \ valamint aztDá- 
h e z , mellyek Sznlmanaszszár által rabul niel  rajzol ja ,  kinek fi Babilóniai Mágu- 
elvitetvén,  Helab *s Habor tartományok- sokkal-szövettségben kellett állania. Ezen. 
ba, v a g y  K o ld u s  és Iberia vidékeire szám- kivül  nyújtja Enoch k ö n y v e  sok asztronc- 
kivettettek* honnét Júdeába viszsza soha miai esméreteknek s köznépi  vélemények- 
nem tértek. Val l jon ezen két lettdolgok, nek nyomdokait,  *s tmítat külö-mbféle szem-
mellyeket  Dr. L a w re n c e  elégségesen bébi- pontohat,  mellyekböl  a’ zsidó nép hitczik
Zonyittani látszik , nem vezethetnének e kelyeit  Krisztus születése előtt nézte.
oily gyanitásra , hogy a’ Kérdésben való 
Tegi Iromány* Szerzője Enochnak hivatta- 
t s t t ,  és nevét a* Prófétáéval elcserélték? 
Fiját ugyan Matuzsálemnek nevezi} u g y d e  
k ö n n y ű  megfogni ,  hogy valamelly Enoch

E d v  i I l l y é s  P á l .

H i r d e t é s .

Erdélyben eladóvá tétetnek két száz
nevű Zsidó szintén ú g y  elnevezhette fiját n a g y  fejős Spanyol  fajta juhok} száz ap- 
Matu’sálemnek,  mint p. o. » mi időnkben róbbak és heréitek u g y a n  azon neműek,  ’s 
valamelly  Filep nevű atya elnevezheti  h a t ,  ezeknél  nemesebb bérlések.
fiját Sándornak. A* sokféle hasonlatossa- Megszerezhetéseknek módja kétféie-
gokbol ,  mellyek ezen Enoch könyve és a’ képen eshetik - m e g , v a g y  t. i. egyszerre  
Zendavesta s a régi Persa Vallásból reánk kész pénzért  Vagy fele szép szarvas mar
maradott egyébb irományok között szem- háért,  a v v n g y  közönséges juhért cserébe, 
betünok,  megjegyzésre méltók a jó  és fele pedig  kéz pénzért.
tosz-z Angyalok töménytelen sok neveik,  A ’ Kinek ezen vásárláshoz kedve  van,
törtentt dolgaik, hivataljoh és emberekkel  jelentse magát PetrásKó G e r g e ly  Maros 
való közlekedéseik. A z  emberek leányai- Vásárhelyi  Kereskedő Úrnál , *s az árúban 
val gyakorlott társalkodássokból szármoz- lévő juhokat a ’ megírt módokon tetszése

szerint,  akár most,  akár a’ jövő  tavasztak amaz Óriások, Kikről Mózsef elsőhöny- 
ve beszél ,  *s kik csudálatosán hasonjitta- szal megszerezheti.

belelő: A. Pánczé) Dániel. Nyomtató:  Stöckholzer H. F. (Nr.  648)-




